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Rozmowa z Prezesem
Rady Zydow Ukrainy
1lig Lewitasem

Wchodzit Pan w skiad oficjalnej

delegacji Ukrainy na uroczystosci
z okazji 50 lecia wyzwolenia

wigzniow hitlerowskiego obozu_

koncentracyjnego Auschwitz.
Z jakimi uczuciami wyjezdzat Pan

z Kijowa i jakie wrazenia przy- |
niosty Panu pierwsze chwile |

pobytu na ziemi polskiej ?
Uczucia byly 1 smutne, i bardzo

kontrowersyjne. To byia oficjaina

delegacja panstwowa na czele z Pre-

zydentem Ukrainy Leonidem Kuczma. |
Na uroczystosci zaproszono prezy- |
dentow 32 panstw. Przyjechato 26 !
prezydentéw, a pozostale panstwa |

reprezentowall przywodcy partla-

mentéw. Delegacja ukrainska liczyla |

niewiele, bo zaledwie siedem 0s6b.
Cigg dalszy na str. 5
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PARLAMENCIE
UKRAINY

Sposrod calego wachlarza kwestil
wniesionych do porzadku dziennego
lutowych posiedzen Rady Najwyzsze)
Ukrainy na szczegolna uwage zastugujg
nastepujace akta: projekt kocepciji polityki
podatkowe] w Ukrainie, projekt ustawy o
opodatkowaniu wartosci dodatkowe), pro-
jekt ustawy o wprowadzeniu uzupeinien do
ustawy “O bankach i1 bankowosci" oraz
projekt ustawy o uzupehieniach i popraw-
kach do "Ustawy o oplacie za ziemie®
i "Kodeks ziemny Ukrainy".

Na forum Rady Najwyzsze] przekazano
do rozpatrzenia petycje Rzadu Ukrainy 1
Narodowego Banku Ukrainy o kolejnej emi-
sji kredytowej.

Na posiedzeniu Prezydium wystu-
chano tez informacji o incydencie. z ‘dnia
30 stycznia br., kiedy to grupie deputo-
wanych, w przeciggu godziny, odmawiano
pozwolenia na wejscie do pomieszczen
Administracji Prezydenta, gdzie toczylo
sie posiedzenie Komitetu Koordynacyj- -
nego przy Prezydencie Ukrainy ds. walki z

“ korupcjg i zorganizowana przestep-

czoscla. Kwestia ta
nie na kolejnej
Ukrainy.

rozpatrzona zosta-
sesji Rady Najwyzszej

BORD
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@ @@@ Wsalach id}owsidegoDomuNauczyuﬁe]aoMana\\
zostala wystawa poSwiecona 50 leciu wyzwolenia

- hitlerowskiego obozu koncentracyjnego Oswiecim -
Brzezinka. :

@@@ Nowyukrainski przeklad Nowego Testamentu
i Psalméw przedstawioniona posiedzeniu Ukrairiskiego
Towarzystwa Biblinego(UTB)w Kijowie. Autoremthuma-
czenia, pochodzgcego jeszcze sprzed rewolucji 19171,
jest metropolita prawostawny Joami Okijenko

@@@ Wedhgdanych statystycznych eksportpols-
kich towaréw na Ukraine,w 1994 roku w poréwnaniu z
rokiem poprzednim wzréstprawie 040 %. Natomiast eks-
port ukrainskich towardw do Polski spadt 02,5 procent.
Globalny obrét towarowy pomiedzy naszymikrajami wy-
\niésl blisko 423 min dolardw USA.

el
Zwigzek Polakéw na Ukrainie i '
Redakcja "Dziennika Kijowskiego"

wyrazajg wielkie podzigkowania
Fundacji "Pomocy Polakom na
Wscbodzie" za pigkny dar w postaci

oprzyrzgdowania niezbednego dia
tamania naszef gazety.

Napisali do nas piacownicy Sumskiego Uniwersytetu
Panstwowego - kierowriik Katedry Elektroniki Przemystowej
dr hab.nauk techn., prof Aleksiej Borysenko oraz docent
tej Katedry dr nauk techn. Aleksander Kobjakow.

"JesteSsmy od niedawna - pisza oni - prenu-
meratorami waszego pisina. Jezyka polskiego uczy-
my sie samodzielnie, stad teZ ten jedyny dziennik
polski dostgpny w naszej czesci Ukrainy jest w tym
naszym doskonstym pomocnikiem. Znajomosé jezyka
potrzebna jest nam tym bardziej, Ze pragnelibySmy
opublikowa¢ po polsku niektére wyniki naszych
ostatnich badan w polskich czasopismach technicz-
nych. Prosilibysmy o poinoc w nawigzaniu kontaktow
Zz odpowiednimi wydawnictwami w Polsce zajmu-
Jjacymi sig problemami techniki elekironowej, teorii
informacji, kodowania i 1gcznosci. Nasz adres 224024
Sumy ul. Charkowska 4 m. 182. Kobjakow AN ".

[HTanosHa pepakiis!

3 HAcONOJOI0 BUHTYIOCA B KOXHE CJIOBO COMIJIHOIO
i cepiiosHoro 3a TeMarukolo yaconucy. Ille i Haapyko-
BAaHOTO [0JIbCHKOK MOBOIO, AKY 5 CAMOTYXKKH BHBYal0
BXKe /IeKIIbKa POKIiB.

ZMIENIAJA SIE PODATKL..

Rada Najwyzsza, po nielatwych debatach przyjela w
koncu nowg ustawe podatkowg.: Od poprzedniej
konceptualnie 16zni si¢ ona tym, iz stanowi przejscie od
podatku z dochodow na podatek od zyskéw, czyli na czastke
dochoddéw z pominieciem wynagrodzenia za prace. Ba-
zowa stawka podatkowa stanowi¢ obecnie bedzie 30 pro-
cent, co zakwalifikuje jg do najnizszych w Europie. W takich
warunkach zasilanie budzetu mozliwe bedzie poprzez
zwiekszenie liczby podatnikéw. 30 procentowg bazowa
stawka podatkowa objete bedg zaréwno komercyjne banki,
jak tez np. spoétdzielnie inwalidow. Stawka ta rozposcierac
sie bedzie nawet na dobrowolne donacje dla organizacji
spotecznych, jezeli .nie sg one zamierzone na cele
dobroczynne, rozwoj kultury, czy opieke zdrowotna.

Natomiast obnizono podat-

podatkiem o wysokosci, chociazby, dwukrotnie nizszej niz
na Zachodzie, uzyska ono bezdeficytowe zrodio zasilajgce
budzet, przy czym kilkakrotnie przekraczajgce wszystkie
obiecane nam kredyty. W dodatku nieruchomos$é nie da
sie ukry¢ przed opodatkowaniem. Oczywiscie potrzebne
jest tu zréznicowane podejscie. Obiekty produkcyjne po-
winny by¢ obcigzone podatkiem wyzZszym niz, powiedzmy,
fun-dusz mieszkaniowy. By¢ moze, w tym celu niezbedna
byta-by odrebna ustawa.

Ijeszcze o jednym podatku, nie bedagcym przedmiotem
danej ustawy - podatku od wartosci dodatkowej. Rada
Najwyzsza przyjela ustawe «O podatku od wartosci dodat-
kowejs, pdki co, w pierwszym czytaniu. Lecz 10 stycznia
pojawil sie list ministra finansow, w ktérym powiadamia on,
ze z dnia 1 stycznia 1995 roku «Podatek od wartosci
dodatkowej obliczany bedzie wg. stawki 20% (wczesniej
28%) w stosunku do opo-

ki nawet na biznes rozrywko-
wy, co prawda, nie do stawki
pod-stawowej, a do poziomu
50%. Nie beds opodatkowane
wpltywy do funduszow inwesty-
cyinych. Od podatkow zwol-

QUO VADIS

datkowanego obrotu, do kto-
rego nie wliczany jest podatek
od wartosci dodatkowej»

Na artykuly importowane
VAT pobierany bedzie w wy-

nione zostana organizacje
religijne, instytucje naukowe 1 oswiatowe cailkowicie lub
czesciowo zasilane z budzetu.

Krytycy nowej ustawy zarzucajg jej brak stymulacji
produkcji krajowej. Proponowano, na przykiad, zysk od
diugotenminowego kredytowania przemysiu i rolnictwa
obcigzy¢ podatkiem do 10 %, natomiast zysk od kredytow
krétkoterminowych w handlu podniesé do 50 %. Propozycii
tej jednak nie przyjeto i teraz niektorzy twierdza, iz w ten
spos6b znacznie spadia requlujjca funkcja opodatkowania,
je] pozytywrna rola w pokonaniu wzrastajgcego spadu
produkcji

I jeszcze jeden istotny moment. Na Ukrainie opo-
datkowaniu nie podlega wiasnos¢, a przeciez mogto to byc
waznym Zrodiem wplywow do budzetu. W krajach Europy
Zachodnie podatek od nieruchomosci stanowi 2 - 3 % ich
wartosci bilansowej. Wprowadzajgc taki podatek panstwo
uznaje wilasnos¢ i bierze na siebie odpowiledzialnosé co
do jej zabezpieczenia dysponujgc w tym celu odpowiednimi
srodkami materialnymi i finansowymi. W takim wypadku,
by¢ moze, nie byloby potrzeby utrzymywaé¢ na kazdym
powazniejszym przedsiebiorstwie prywatnym catych ekip
ochraniarzy. I do walki z tak powszechnym dzi$ «rekietemn
byloby wiecej sit | srodkow

Jezeli panstwo zdecyduje sie obtozy¢ nieruchomosci

sokosci 20% wartosci celnej
przy uwzglednieniu faktycznie
optaconych kwot cla, optat celnych i innych platnosci, a jego
egzekwowaniem zajma sie urzedy celne Ukrainy

Towary eksportowane nie beds obtozone VAT-em
Przewiduje sie podpisanie odpowiedniego dekretu Prezy-
denta Ukrainy, wprowadzajgcego taki tymczasowy tryb
pobierania VAT-u '

... I CENY

Na poczatku lutego nastapita kolejna znaczna podwyzka
cen. Ten cios odczuli przede wszystkim mieszkarncy miast
i wsi Ukrainy. Kilkakrotnie podniesiono im ceny na swia-
tio , komunikacje i ushugi komunalne. Cena miesiacznego
biletu na wszystkie srodki komunikacji miejskiej wynosi
dzis 830 karbowancéw , co stanowi kwote cztemastokrot-
nie wiekszq od mimimalnej placy, ktéra nie ulegata zmia-
nie jeszcze od 1993 roku.

Pod tym wzgledem mniej drastycznie ustosunkowano
sie wobec sfery produkcji przemystowe] nieznacznie tylko
podnoszgc ceny na energie elektryczng. Aczkolwiek przy
wysokiej energochioninosci ukrainskich technologii odbije
sie to bezsprzecznie na cenach artykuldw przemystowych
1 spozywczych. Borys Ya. Dragin

baxaio Bam, <«Dzienniku Kijowski» B wnizomy,
NPOAOBXKYBAaTH TPaauuii wmpol apyxbmu i cmis-
pOGITHMITBA MiXX HAUIMMM HapOJaMH.

Jlobpocycinchbki cTOCYHKH, B3aEMOBUDYYKA, IIOPO3Y -
MiHHA MycsTb 6yTH, AK roguThes Mix Ao6puMH cyci-
[aMH, He3BaKaloyH Ha baratorpanHi yTpyiHeHH:A.

Barato CMHiB | IOYOK HAWIMX HAPOMIB MOJOXKHIH
Ha Tepe3n 6JArOYHMHHOCTI CBOI 3HAHHS, JOCBI/L ISt pO3-
BUTKY XKHUTTA-OYTTA CIOB'AHCHKUX HAPOIHOCTEH, KBITY-
HOro Kpaio.

3 nowmanoio, I. [lTopobypa (Binnuus)

LB N N N ENERNIBISNEEERNRN.]

YBaxaemas razera «Dziennik Kijowskis!

MHue oyenb HpaBuTes Bawia rasera, noromy uro s
M3yYalo MOJbCKHHM f3bIK, HHTepecyioch [lonbieii u
BCeM, YTO ¢ HeH cBazaHo. A Beinmucan Bamry rasety Ha
1995 ron, u ceitdac y mMens Kk Bam Gosbiuas npockba,
BBILILUIMTE MHe, [0XKATYICTa, HAJIOXKHBIM I1XaTexoM Ba-
my rasery sa aekabpb v HOAOpb 3a MPONLIBIA rof M
HOMEp B TeKyllleM roly 3a sausapb Mecsall. Oyenn Bac
npoury, ecJii 3TG BO3MOXHO.

M3BHHMTE 32 XJI0MOTH H MoYepK, O4eHb BOJIHYIOCh. ’

C yBaxenuem Tapac Kammirtan.

Przygarniasz do siebie
Tatarow i Grekow

goscinna jestes dla wszystkich
Ojczyzno moja -

Czemu wigc nie potrafisz
ustrzec swoich dzieci,

co rozproszone po Swiecie
tesknig po Tobie.

Romuald Mieczkowski
(Wilno)
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POLISH AIRLINES

PRZEDSTAWICIELSTWA NA UKRAINIE:

KIJOW, ul. Chreszczatyk 14
tel. (044) 228-78-22, 228-71-50
fax: (044) 229-14-41

LWOW, ul. Lublisiska — Aeroport,

tel (0322) 69-25-00, 69-29-85.
fax: (0322) 27-11-55

"B 737" AND "LOT" IN HARMONY

ZAPRASZAMY
— do wspolnego lotu z Kijowa i
Lwowa do Warsza
do krajow Europy Zachodniej,
Bliskiego i Dalekiego Wscbodu, jak
ki: Nowego Yorku,
Chicago, Toronto. :

rowniez

POLISH AIRLIG

i dalej
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STR. 3

KRAKOWSKI CHOR NA UKRAINIE

Chér powstat w 1990 1. z inicjatywy
studentéw i absolwentéw Krakowskiej
Akademii Muzycznej. Od tej pory czesto
wystepuje z koncertami w kraju i za granicg.
Repertuar zespolu obejmuje utwory kom-
pozytorow z réznych epok - od renesansu do
muzyki wspoiczesnej. Oprocz swieckich i
religijnych dziet a cappella chér wykonuje
r6wniez utwory oratoryjne razem z orkiest-
rami polskimi i zagranicznymi.

W 1993 1. Krakowski Chér Kameralny brat
udziat w Miedzynarodowym Festiwa_ku
Muzyki Chéralnej w Montpelier (Francja)
uzyskujac w prasie pozytywne recenzje. W
tym samym roku Chér wystepowat w Cam-
bridge (Anglia), w ramach Carol Serwice w
St. Johns College Chapel. Miodzi muzycy
krakowskiego zespolu dokonali nagran
plytowych i telewizyinych dla amerykanskiej
wytwormni CD i TV France.W koncu 1994 1.
zespot wystepowat z koncertami na Ukrainie
Zachodniej i na Podolu. W programach
zespolu jest duzo utworéw koscielnych.

W Greczanach do kosciola sw. Anny

przyszio wigcej niz tysiac osob i starszych,
i miodszych. Na poczatku Stanistaw Kraw-
czynski - dyrygent choru - opowiedziat
obecnym o najstarszym hymnie polskim

«Bogurodzica». A potem zaspiewat chor...’

Podobnego polskiego $piewu na Podolu
jeszcze nie slyszano. Starsi ludzie wycierali
izy. Potem byly piesni na Adwent, koledy.
Spotkanie z pigknem trwato dwie godziny i
kazda jego chwila stala si¢ swiadectwem
wielkiego przywiazania wszystkich
uczestnikéw koncertu do dziedzictwa kul-
turalnego swoich dziadéw i pradziadow,
potwierdzeniem istnienia stalej potrzeby
wyrazania swoich emocji w tak odwiecznie
niezniszczalnej formie, jaka jest sSpiew.

Potem byly koncerty w Tarnopoluy,
Grodku, Kamiencu-Podolskim i Lwowile
I wszystkie te wystepy byly wielkim swig-
tem polskiej kultury. .

Organizowat te koncerty aktywny
dzialacz kultury polskiej na Podoelu Henryk
Kaczurowski.

Franciszek Mictisk{

W jezyku polskim czesto spotkaé mozna
Zargonowe stwierdzenie «posung¢ sien. Jest
ono bardziej populamme wéréd starszych
oséb i okresla szybkie, nieproporcjonalne
do uplywu czasu, starzenie sie ludzi lub
przedmiotow. Szczegolnie czesto uzywane
na przetomie roku, kiedy to czescie] niz
zwykle oceniamy «zab czasu»r i jego dziatanie.

Szczegolne refleksje wyzwat ostatnio
moéj podstarzaly juz, niestety, samochod.
Kiedy przed rokiem przyprowadzilem go z
Niemiec nikt nie wierzyt «Co? Szes¢ lat?
Niemozliwe! Goéra cztery!s

To byt najczesciej spotykany zestaw
ocen mojego niemiodego juz wtedy sa-
mochodu. Dzi$ nikt sie nie dziwi, a pewnie
skrycie mysli - «Siedem lat. Niemozliwe, na
pewno z dziesiec!»

Zaczatemanalizowag, jakie to szczegolne
czynniki wptynely na to, Ze automobil tak
szybko usie posunah. I tak powstal swoisty
przeglad minionego roku.

W pierwszym miesigcu jazdy po Kijowie
zatrzymatem sie przed pralnig przy
ul. Kominterna. Odda¢ do czyszczenia garnitur
to sprawa dziesieciu minut. Te dziesie¢ mi-
nut, jak sie okazalo, az nadto wystarcza aby

zdazy¢ wyrwacrazem z mocujacymi bolcami _

znaczki firmowe mojego samochodu.

Tydzien poéZniej zatrzymatem sie na pét
godziny przed hotelem «Druzba». Tym razem
postdj kosztowal mnie utrate metalowych
napisow na pokrywie bagaznika. Napisy
byly klejone na gumowych podkiadkach, tak
Ze tresc pozostala, tyle, Ze czarnai maszyna
zaczeta mie¢ wyglad z lekka obszarpany.

Garazowanie pod domem, cho¢ niezbyt
czeste, bowiem zwykle samochéd odpro-
wadzam na parking strzezony bardzo
powaznie, wplywalo na «posuwanie sie»
samochodu. A to ciezaréwka nieco nieo-
stroznie wigczyla wsteczny bieg i trzeba
bylo prostowa¢ blache w drzwiach. A to
niewiadomo dlaczego przeszkadzala komus
teleskopowa, automatyczna antena. Efekt -
zlamanie otwarte z komplikacjami i ko-
nieczno$¢ zainstalowania protezy.

Alkohol w zyciu kierowcy wplynat na
niejednolitos¢ koloru szyb. Dwukrotnie, gdy

~ po kilku kieliszkach nie zaryzykowalem

odprowadzenia samochodu na parking,
wymieniatem potluczone szyby. Miato to i
pozytywne strony, gdyz z braku dokladnych
odpowiednikow, spowodowato nieco lepsza
widocznos¢ na tylnych siedzeniach, gdyz
aktualne szyby sg nieco jasniejsze, orygi-
nalne byly zbyt trudne do zdobycia.

Jesli ktos sadzi, ze parkowanie sa-
mochodu pod praca w biaty dzien nie wptywa
na lakier - to jest w duzym bledzie. Pokrywa
bagaznika zostala porysowana ostrym
narzedziem, a sgdzac po wzorach, rysownik
byt albo bardzo miody albo wyznawca
abstrakcjonizmu.

Rysownikiem innego typu okazata sie
myjnia automatyczna na jednej ze stacji
obshugi. Swoje pofabstrakcyjne wzory zo-
stawila na calej lewe] stronie. Nie
sprawdzatem, bowiem $lubowatem, wiecej
na tej stacjl sie nie pojawic, ale najpraw-
dopodobniej szczotki czyszczace sg napra-
wiane drutem.

Wszyscy sie zgodzg, Ze odsniezanie
wplywa na jazde. Dzis w moim samochodzie
jest na to dowdd w postaci niejednolitych
felg. Rozrzucone po jezdni, a ukryte pod
Ssniegiem, betonowe bloki wytrzymaty
spokojnie uderzenie mojego kola, a kupienie
identycznych felg - to zadanie zbyt trudne
nie tylko dla Ukrainy, ale i nawet dla lepiej
zaopatrzonej Polski.

Diuga, wilgotna i chlodna noc pézng
jesienia zakonczyla sie urwaniem klamki w
tylnych drzwiach. No nie do konca Niem-

.cy zrobili te kKlamki dos¢ solidnie, tak ze

wytrzymaly nie tylko te jedna wilgotng noc
1 niejednego wandala. ..

A to jeszcze kamienie na drogach i
pekniete w efekcie szklo reflektora ... a to
ukradziona listwa ozdobna tylnej szyby...

I tak po roku oddzialywan - jak wida¢
najréznorodniejszych czynnikéw - nikt juz
nie zachwyca sie¢ wygladem mojego
samochodu, cho¢ przeciez nadal jest to ten
sam, znakomity model, znanej niemieckiej
firmy. I raptem tylko o rok starszy. Ale sie
posunat | -
Jacek Swiderski

Niedawno Ksigdz zostal skierowany
do pracy w Buczaczu... :
Minat rok od mojego przyjazdu na Ukrai-
ne - byl to czas bogatych doéwiadczer'}.
zwigzanych przede wszystkim z parafiami:
Ostrég, Zdotbunéw, Klewan i Kuniow, na
Wotyniu. Byt to czas uczenia si¢ pracy w
odmiennych, niz polskie, realiach. Nieo-
ceniong pomoc okazal mi ks.proboszcz
W.J Kowaléw.
Bardzo sobie cenig te doswiadczenia:
przebywanie w niewielkich by¢ moze, ale za

terenéw poza granicami Ukrainy, gtownie
w Polsce. Wielu z nich pielgrzymuje teraz do
miejsc swego dziecinstwa. Przede wszyst-
kim dzieki ich pomocy mozemy realizowac
najkonieczniejsze prace remontowe.

Nowoscig dia mnie jest znaczgca na
Podolu obecnosé¢ Cerkwi greko-katolickiej.
Wzajemne relacje obu katolickich obrzgdj
Kow sa tematem, ktory warto bedzie podja¢
osobno

Nie wiem, z czego to wynika, ale ze
smutkiem dostrzegam mniejsze zaanga-
zowanie parafianw zycie wspolnoty, rtowniez
we wszystkie sprawy zwigzane z odbudo-
wa swiatyn. Niemal catosc tej sprawy polega
na pracy wynajetych brygad. robotnikéw.

PODROZY PO UKRAINIE

PRZYSTANEK Z MOJEJ]

to bardzo serdecznych wspoélnotach, ktére
nosza na sobie lady minionych bolesnych
czasow, a teraz z przejeciem szukaja drog
odnowy duchowej inietylko. Istnieje réwniez
potrzeba posiugiwania sig¢ jezykiem
ukrainskim. Cala ta gama radosci i proble-
mow: zwigzanych z przywracaniem daw-
nej $wietnosci $wiatyniom; kontakty z
przedstawicielami siostrzanej Cerkwi Pra-
wostawnej. To wszystko, czego zresztg nie
da sie ujgé w paru zdaniach, stanowi skar-
biec, z ktérego moge czerpac na «drugim
przystanku mojej podrézy po Ukrainie» - w
Buczaczu na Podolu, gdzie chociaz musze
sie na nowo uczy¢ wielu rzeczy (z tym, co
mam) - jest mi tatwiej.

Buczacz i jego okolica majg wiasng spe-
cyfike, w ktora wchodze z pomocq Ks.pro-
boszcza, infulata Ludwika Rutyny 1 pra-
cujgcych tam Siéstr Niepokalanek
Mimowolnie nasuwajg mi si¢ porowna-
nia - méwigc ogélnie - Wolynia z Podolem.

- Na co chciatby Ksiadz zwrdcic
uwage, patrzac na obie placéwki
duszpasterskie?

- O podobienstwie decyduje przede
wszystkim egzystencija w te] samej ukrain-
skiej rzeczywistosci, z cala jej smutnag
przeszioscig rzutujgca na chwile obecna.
Zdewastowane koscioly i masa innych
klopotow zwigzanych z ich restauracja, a
takze okaleczone Zycie duchowe wielu
ludzi - to cechy wspélne nie tylko tych dwu,
ale chyba wszystkich placéwek dusz-
pasterskich na tych terenach.

Uzupeiajac dodam, Ze oprocz Buczacza
obejmujemy swg opieka koscioly i parafian
w Ziotym Potoku, Koropcu, Porachowej i
Trybuchowcach, do ktérych dotgczg praw-
dopodobnie niedlugo Monasterzyska i
Uscie Zielone. .

Wspolnoty wiemnych sg 1aczej niewiel-
kie, powoli tosnie jednak liczba przy-
chodzacych dzieci, ktére, jak wiemy, sg
nadziejg Kosciola. -

*  Charakterystyczny - tak 1 dla wolyn-
skich parafii - jest fakt istnienia sporej
spotecznosci bylych mieszkancow tych

Nie jestem jednak pesymist - wierze, ze Z
czasem ozywia sie parafialne gromady i na
peryferii. Trzeba szuka¢ nowych form pracy
duszpasterskiej, docierania do ludzi i dawa-
nia im z bogactwa Kosciola tego, czego
naprawde potrzebujg, chociaz nie zawsze
54 tego swiadomi. .

- Jakie zatem widzi Ksigd
perspektywy swojej pracy ?

- Chee podkregli¢ dwa elementy, ktore
wg mnie sg fundamentami zycia parafii, a
wiec i duszpasterstwa: liturgie i katecheze.
Po pierwsze trzeba umiejetnie wydoby-
waciukazywaé piekno i tres¢ liturgii koscio-
la, w czym bodaj najwieksza pomocg jest
wprowadzenie do Koéciola jezyka ukra-
inskiego. 7 niecierpliwoscig czekam na
zatwierdzenie przez Stolice Apostolska teks-
tu Mszy sw. w tej wersji jezykowej.

Katecheza - i to W najrozniejszych for-
mach - ktora, jak mi sie wydaje, zaniedbujg
nasi wspolbracia greko-katolicy 1 prawo-
slawni, jest sposobem ozywiania $wiado-
mosci religijne) ludzi, swiadomosci daru 1
wezwania zawierajacych sie w fakcie
przynaleznosci do Kosciola. Stad moze
wyplywac¢ wzrost zaangazowania w zycie
Wspélnoty. Staram sie szuka¢ sposobéw,
by katecheza objg¢ nie tylko dzieci,
miodziez - te] zresztq jak na razie jest najm-
niej - ale réwniez doroslych. Czasem, kiedy
nie wychodzi gromadzenie grup kate-
chetycznych, stosujg réwniez indywidual-
ny kontakt, rozmowe, zachete. Jak juz
przekonatem sie na poprzedniej placowce,
w tutejsze] rzeczywistosci najlepszymi
apostolami sq dzieci. To one pokazuja dro-
ge do Chrystusa i Kosciota swoim rodzicom,
starszemu rodzenstwu i kolegom, ktorzy
maja jeszcze opory w tym wzgledzie.

Zapleczem parafii sg ludzie starsi, ktorzy
razem ze wspomnianymi malymi apos-
tolami stanowig ewangeliczny zaczyn we
wspolczesnym $Swiecie. Niewielka liczba
tych osob tez ma ewangeliczne znaczenie,
wszak Pan Jezus opart budowanie Kosciota
na dwunastu Apostotach, ozywionych mocg
Ducha Swietegon. WaB.

MOWA GRUNT
MYSLI NASZE)

Rozpracowywaé czy Wypracowywac?

Wyraz rozpracowywac¢ powstat pod
wplywem 1osyjskiego wtazrabotat's
poprzez dodanie przedrostka roz- do tema-
tu czasownika pracowac¢. W aspekcie zna-
czeniowym forma ta wywoluje pewne
watpliwosci, gdyz- prefiks roz- oznacza

najczescie] faze poczatkowsa jakiejkolwiek

czynnosci, np. rozplaka¢ sie. Czasem
czynnosc ta ujmowana jest jako wzmagajgca
sie w miare swego rozwijania sie¢ np.
rozgrzewac sie, rozpijac sie.

Przedrostek roz- moze oznaczac row-
niez efekt koncowy czynnosci np. roZgromic,
rozmiazdzyc. W zadnej z tych kategorii zna-
czeniowych wyraz rozpracowywac wiasci-
wie sie nie miesci. Efekt pozytywny z
odcieniem starannosci wykonczenia igczy
sie z przedrostkiem wy-, jak chociazby w
czasowniku wysuszyc, wygadzic, wypo-

lerowac. Z tych to wzgledéw forma wypra-
cowac stosowana jest, kiedy chcemy po-
wiedziec o uzyskaniu wyniku przez wiozenie
pracy skierowanej w jakims celu.

* * »

Skad pochodzi wyraz QUIZ?

Jest to wyraz angielski. W jezyku tym
oznaczat on dawniej osobe 0 ekscentrycz-
nym dziwacznym wygladzie, dzis raczej
rzecz dziwaczna lub drobne, zabawne
rozczarowanie. _

W Stanach Zjednoczonych czasownik
quiz (nie réznigcy sie pod wzgledem for-
malnym od r1zeczownika) oznacza
wypytywac, dowiedzie¢ sie, poddawac
badaniu.Uchodzi on jednak za wylaz
sztuczny, utworzony w koncu XVIII wieku.

Katarzyna
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| Panstwo polskie powstalo pod ko- _nim kierowaly, byly Ziozone Byltoaktw _ uzaleznianie przez Mieszka I Pomorza | . .. .

| niecX wiekuw dorzeczach Odry i Wisty,
| zasiedlonych przez plemiona nalezgce

do wyodrebnionej juz grupy plemion
- zachodniostowianskich. Znane sa naz-

wy niektorych sposréd tych plemion.
I tak Dziadoszanie, Bobrzanie, Trze-
| bowianie, Slezanie i Opolanie mieszkali

na Slasku; Lubuszanie nad srodkowa
l Odrg; Polanie nad srednig Wartg (z os-
| rodkami w Gnieznie, Poznaniu i Krusz
| wicy): Wolinianie i Pyrzyczanie na
| Pomorzu; Kujawianie1 Mazowszanie nad

| srodkowa Wista, Wislanie nad gomng
lWis{a (z osrodkami w Krakowie 1

| Wislicy)
Podréznik zydowskl z Tortosy w
II-Iiszpann’ Ibrahim 1bn Jakub w swej
|relacn z lat 965-966 pisal: *Na ogot
| [biorgc], to Stowianie [sg] skorzy do za-
| czepki 1 gwaltowni, 1 gdyby nie ich
| niezgoda [wywolana] mnogoscia roz-
| widlen ich galezi i podziatow na szcze-
| PY. zaden lud nie zdotaiby im sprostac
| w sile. Zamieszkuja oni krainy najbo-
gatsze w plony inajzasobniejsze w srod-
| ki zywnosci. Oddajg sie ze szczegdlng
Igorliwos‘cia rolnictwu |[...]. Najtezszy
| mréz bywa u nich, gdy noce sa ksiezy-
| cowe, a dnie pogodne [..]. Sadzawki
pokrywaja sie {
|51e stajg jak kamien
| wydychajg [powietrze],

{tworza sie| na
ich brodach powtaki zloduniby ze szkia®
l Prébe zjednoczenia wszystkich
I plemion polskich podjety dwa osrodki
Ipoht‘,’czne; potudniowy (krakowski) 1
'| pomocny (gniezniensko-poznanski). W
| poczatkowym okresle inicjatywa
| nalezata do osrodka krakowskiego, do
| Wislan. Po opanowaniu ich ziem w [X
wieku przez panstwo wielkomoraw-
' skie, a nastepnie przez Czechy, trud
zjednoczenia przejat osrodek gniez-
| niensko-poznanski, zwany polanskim
| lub wielkopolskim. Zdotat on zbudowa¢
| panstwo Polan, stad z czasem nazwe
I C‘P;?loma];l— *Polska" rozciggnieto na obszar
ego kraju. .
I Jednoczenie plemion i ekspansje
' rozpoczeta dynastia Piastow z osrodka
gniezniensko-poznanskiego, naj-
wczesniej wcielajac do panstwa Polan
| obszary miedzy Warta, Pilicg i gorng
| Bzurg (ziemie ieczycka 1 sieradzka),
| nasteprue Mazowsze. Dalszym etapem
tej akcji bylo przytaczenie Pomorza, a
| pod koniec rzadéw Wiadcy Pélnocy, jak
nazwat Mieszka I Ibrahim ibn Jakub -
| Slaska i ziemi Wislan (Matopolski).
Mieszko I byl wodzem “plemienia
| Polan, jednego z licanych woéwczas
| plemion stowianskich. Byl wojowni-
| kiem, widzacym dalej i lepiej niz inni
wodzowie plemienni. Uparty i kon-
i:..elr;wemny. dziatal zdecydowanie 1
| stanowczo. Dobrze sie stato, ze w tych
waznych, przetomowych latach wiadat
| plemieniem Polan mezczyzna, ktory nie
| uchylat sie od decyzji i umiat przepro-
| wadzaé swoja wole. Wiarygodna tra-
| dycia, przekazana w Kkronice Galla-
| Anonima moéwi o przodkach Mieszka:
Siemowicie synu Piasta, Leszku 1
' Siemomysle, krérzy kolejno panowali w
| Gnieznie. Rzady ich przy‘padiv nadrugag
rpdowe IXi plerwszg X wieku. _Sporq
czesé sukcesdéw Mieszko [ zawdzieczat
| bez watpienia nie tylko swymtalentom,
| ale w duzej mierze organizacji stworzo-
| nej przez przodkow: ojca Siemowita.
Niezwykle wazna decyzjg Mieszka |

peini suwerenny, przemyslany przez
ksiecia. Wymagata takie] decyzji od
diuzszego czasu strategia panstwa
gnieznienskiego, krore nie mogto pozo-

NARODZINY POLSKI

Miesrko I
stawa¢ poza Europa chrzescijanska.
Przyjecie chrztu moglo zapewni¢ pan-
1 liczgee si1e miejsce wsrod
pv chrzescijanskie], zabez-
je przed przymusowa chrys-
tlanizacja, a takze przyczynic sie do jego
wewnetrznego zespolenia

W 9651, Mieszkol zdecydowat siena
przymierze z Czechami i na matzenstwo
Zz ksiezniczkg Dobrawg, a w roku
nastepnym, wypetiniajagc jeden z
warunkow -élubnego kontraktu, na
odrzucenie poganskiej religii swoich
przodkéw, przyjecie chrztu i przejscie na
wiare chrzescijanska. Znaczenie chrztu
byto ogromne. Chrzest wprowadzit Polske
w Swiat zachodniej kultury i tacinskiego
pisSmiennictwa, zapoczatkowujgc pisemne
dzieje Polakéw. Jako panstwo
chrzescijanskie, Polska zostata zaliczona
do spotecznosci chrzescijanskiej, a jej
wiadca traktowany bytna rowni z innymi
ksigzetami. Kosciot wniést do Polski wzory

3

L

organizacji, wzmacniajacej miody
organizm panstwowy. W stosunku zas z
zachodnim sgsiadem - Niemcami - chrzest
wzmocnit pozycje Mieszka 1. Chrzest
otworzyt wreszcie droge do stworzenia -
za czasdw 1zaddw jego syna Bolestawa
Chrobrego - polskiej metropolii koécielnej
ze stolicg w Gnieznie.

Systematyczne, choé¢ powolne,

nadodrzanskiego zaniepokoitlo panéw
saskich. W 972 1. Mieszko 1. wraz ze
swym bratem Czciborem rozgromit pod
Cedynia nad Odra margrabiego Hodona,
ktory pragnat temu przeszkodzic.

W maju 992 r. zmart stary juz Miesz-
ko 1. Zostawit liczne potomstwo: Bole-
stawa Chrobrego zrodzonego z czeskiej
Dobrawy oraz trzech synéw z drugiej
zony, Niemki Ody - Mieszka, Lamberta
i Swietopetka. Smier¢ Mieszka I wstrzas-
. ola zrebami nie okrzeplego jeszcze w
peini panstwa. Przed krajem staneto
widn » bratobojczej walki o tron. Przesi-
lenie trwalo jednak krétko: wtym samym
roku Bolestaw Chrobry wypedzit do Nie-
miecmacocheiprzyrodnie rodzenstwo, a
giownych ich poplecznikow - moznych
Odolana i Pizybywoja - oslepit. Dwar
cesarski w interesie wygnancow nie
interweniowat.

Panstwo polskie jako twér terytorialny
byto dzietem Mieszka 1. Z kolei Bolestaw
Chrobry swiezg, niedokonczong te
budowle poszerzyt, wzmocnit 1 ozdobit.
Obok czasowych nabytkow na potudniu i
zachodzie (Cz'echy, Morawy, Stowacja,
Milsko i Luzyce) wigczyt on w granice
swego panstwa tzw. Grody Czerwienskie
na wschodzie (1018r.), ktére na przelo-
mie X/X1 wieku podlegaly przejsciowo
zwierzchnictwu Rusi Kijowskiej. Korona-
cja Bolestawa Chrobrego na kréla Polski
w 1025r. byta politycznym symbolem
zamkniecia budowy polskiego gmachu
panstwowego.

Terytorium Polski u schylku jego
rzadéw wynosito okoto 250.000 km.kw.
1 objeto catos¢ ziem etnicznie polskich w
ich przyrodzonych granicach, ktére na
potnocy opieraty sie o Baltyk 1 szeroki
lesno-bagienny pas pojezierza mazursko-
pruskiego, na zachodzie - o Odre i Nyse
Luzycka, na poludniowym-zachodzie - 0
wat sudecko-karpacki. Na wschodzie
granice stanowit sredni Bug oraz wo-
dodziat Sanu i1 Dniestru.

Bolestaw Chrobry w pierwszych latach
swojego panowania utrzymywat dobre
stosunki z cesarstwem. Rychio jednak
nastagpit gteboki rozdzwiek miedzy Pol-
ska a Niemcami. Zgon przyjaznego Chro-
bremu cesarza Ottona III postawit pan-
stwo Bolestawa w odmiennej sytuacji
politycznej, gdyz nastepca zmariego,
Henryk II, zakwestionowat prawo pol-
skiego wiadcy do niezawistosci. Podjat
przeciw niemu wspétdziatanie z po-
ganskimi Wieletami znad dolnej Odry
nawiazat kontakty ze wschodnim jego
sasiadem - Rusig Kijowska, po raz pierw-
szy tworzac zgubne dla Polski przymie-
rza niemiecko-ruskie.

W ciggu trudnych pietnastoletnich
wojennych zmagan polsko-niemieckich,
panstwo Bolestawa potrafito obronié
catos¢ 1 niezalezno$¢, a sam Chrobry
wykazat olbrzymi talent i wojskowy, i
polityczny. W 1018 r. cesarz Henryk II
zmuszony byt zawrze¢ poko] w Budzi-
szynie, przyznajac Milsko i Luzyce Pols-
ce. "Zawarto pokdj nie tak, jak by wypa-
dato, lecz tak, jak to wodwczas bylo
mozliwe" - stwierdzit z gorycza o pokoju
budziszynskim kronikarz niemiecki
Thietmar.Koronacja Bolestawa Chrobrego
w 10251, wienczyla nietatwe dzieto budo-
Wy 1 umacniania polskiego panstwa,
podnosita takze prestiz Polski na arenie
miedzynarodowej. Prace i trudy Bolesta-
wa Chrobrego daty efekty. Jedno$é¢ i
suwerennos¢ Polski zostaly przypie-
czetowane. Sposrod wszystkich boha-
terskich czynow Mieszka [ i Bolestawa
Chrobrego dwa byly dokonaniami o
wiekopomnym znaczeniu - zbudowanie
polskiego panstwa i chrzest.

Lubie czytac¢ takie ksigzki jak stow-
niki, podreczniki, przeclez nalezy wcigz
sie uczy¢, pogiebia¢ wiedze, rozwijac
umyst. Dzisiaj trafita mi do rgk ksigzka
niecodzienna - wydana w 1903 roku w
Warszawie nakliadem Gebethnera 1 Wolf-
fa “Stylistyka polska wraz z naukg
kompozycji pisarskie]" znanegc swego
czasu badacza literatury, autora licz-
nych prac metodycznych 1 pedagogicz-
nych Piotra Chmielowskiego. W przed-
mowie autor wylicza prace, ktorymi sie

4 poshugiwal przy napisamiu ksigzki, i

SWIETLICA

wsrod nich - "Dzieta, wydanie zbiorowe"

Euzebiusza Stowackiego, ojca wielkie-

go poety polskiego, w rozdziale za$

“List" podaje jako przykiad list do matki

pidra dwudziestuosmioletniego Juliusza.

Poeta opisuje swoja podréz do Ziemi
igte):

"W Jeruzalem stanatem d.13 stycz-
nia o godzinie 9 wnocy. Z dnia 14 na 15
miatem spedzi¢ noc u grobu Chrystusa..."

*Noc, u grobu Chrystusa, pozostawi-
{a mocne wrazenia na zawsze. O godzi-
nie 7 wieczoér zamknieto koéciét; zosta-
tem sam i rzucitem sie z wielkim ptaczem
na kamien grobu®. Konczac list poeta
pisze: 'Kiedys, na cmentarzyku krze-
mienieckim, bede ci opowiadat ogrobach
dawnych i wielkich ludzi, o pomnikach
starych wiekow. A shuchajgc moich
wspomnien bedziesz sig tak uSmiechac
jak niegdys, stuchajgc. marzen moich o
przysziosci®.

*W opisach odbija si¢ wyraznie
imaginacja poetycka, zywo sobie uprzy-
tomniajgca widziane przedmioty i
zjawiska, a przy tym w ogdle umyst
niecodziennie bujny, bystry, serceczule..."
- komentuje list P.Chmielowski. Ja zas
biore z pétki tom listow Stowackiego.
Znéw czytam list ze stowami o "cmen-
tarzyku krzemienieckim®, inne listy,
szukam- wspomniefi poety o stronach
rodzinnych.

Urodzony na ziemi ukrainskiej, w
Krzemiencu, Stowacki czesto wracat mys-
la do "kraju lat dziecinnych®. W czasie
swoich wedréwek po Szwajcarii, Wio-
szech, Egipcie, Gregji, Syrii, w godzinach
cigzkich duman emigranta w Paryzu -
wszedzie “wspominat "miasto rodzinne
pomiedzy gér szczytem®, zielone krze-
mienieckie géry, zsypiska, giebokie
parowy, urywajace- sie stromo brzegi
srebnej Ikwy. Piekno bogatych krajo-
brazéw ukrainskich, "blekitne pola
Ukrainy®, koralowe jarzebiny i leszczyno-
we zagaje, jasne zdroje, "kwietne igki” i
tatarak ruchliwy u brzegu rzek pobudzaty
fantazje literackg autora *Balladyny"
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1 "Beniowskiego®. Oddat te wspomnienia
w wierszach, fragmentach poematow,
listach do matki.

"Lecace bociany, wlokac sie girlandg
pIzez morze, przynoszg z soba piesn z
ojczystych fanow,"- czytamy w jednym z
listow. W innym liScie notuje, ze nawie-
dzali go we snie chiopaki, spiewali mu
*co$" podobnego do dumy ukrainskiej".
W diwiecznych oktawach stynnego
poematu “Beniowski®* w patosie walki
poetyckiej z Mickiewiczem - "litewskim
bogiem" - méwi o Ikwie - “takze stawnej"
jak Niemen, wzywa ku pomocy krze-
mieniecka gore Zamkowa:

zycie "bez oklaskdw®.

Jednak nie mozna byto przejs¢ obok
ogromu bogactwa, ktére zawierata w
sobie twérczoé¢ literacka Juliusza
Stowackiego, wybitnegoliryka, poteznego
epika, tworcy nowej dramaturgii polskiej.

J.J Kraszewski bedzie pisatonim, jak |
o ulubionym poecie miodziezy. Dzisiaj |

jeszcze Stowacki zadziwia czytelnika
rozlegtoscia wyobrazni poetyckiej, ktéra

ushuznie podpowiadata mu dziesiatki |

obrazéow, nasuwata tlumy pomysiow,
"a on z bogactwa tego bral, przyjmowat,
odrzucat w radosnym uniesieniu twor-
czym" (prof. Stanistaw Pigon).

CZYTA

SEOWACKIEGO

* . Juz przypomniawszy gniazdo

me na Wschodzie,

Wotatern rekq Krzemienieckiej Gory,

Azeby weszla .. stangc za mng,

lub pode mng*

Juliusz Stowacki - to jeden z filarow

pismiennictwa polskiego na. szlaku®

rozwojowym ‘kultury polskiej. Tytan
poezji romantycznej, byt on, wedhug stéw
Norwida, "najpotezniejszym rzez-

DZIENNIKA
KUOWSKIEGO

biarzem posagéw ducha, ktéry
czterdziescl poematéw jak czterdziesci
piramid na pustyni $wiata po sobie
zostawil." Poeta wierzyt w "site fatalng”
swe] poezjl, mimo Ze za zycla autora
"Anhellego” jego mistrzostwo potrafili
nalezycie oceni¢ tylko nieliczni.
Zawodowy literat, od dziecka marzyt
o stawie, chociaz by po smierci. Tworzyt
swoje arcydziela, a jemu mowiono, ze
"szlachta nie zrozumie". Wprawiato gow
niepokoé] ghuche milczenie krytyki, nie
rozumiat wrogich gloséw nieprzy-

Zadziwiajaco piekna jest harmonia,
muzyka jegowiersza. Fantastycznie giet-
ki jest jezyk jego poezji. Poeta potrafit
ukazac niespozyte mozliwosci polszczyz-
ny jakotworzywa dla niespotykanej dotad
wirtuozerii stowa poetyckiego. Przenikato

goromantyczne prze§wiadczenie swego |

nieograniczonegowladztwanad jezykiem:

"Chodzi mi o to, aby jezyk gietki

Powiedziat wszystko, co pomysli gtowa.

A czasem byt jak piorun jasny, predki,

A czasem smutny jako piesn stepowa,

A czasem jako skawga nimfy mietki,

A czasem piekny jak aniotéw mowa..*

Czytajmy Stowackiego, ktory mowit:
“Daje wam w poezji jezyk gadany, prosty,
niewymuszony, kitéry kazda mysl jak

potrawe ciepla na stét podaje”. Czytajmy |

Stowackiego, "ktory byt wzniostym,
czystym jak krysztal poetg, wielkim,
stonecznym twércg nowych blaskow w
poezji, ale 1 tworcg dusz®, - jak pisal
Henryk Sienkiewicz w roku Stowac-
kiego - 1909.

... Biore do rak ksigzke z portretem
miodego czlowieka w koszuli a' la lord
Byron, ktory patrzy na nas duzymi
wyrazistymi oczami, ptongcymi w ogniu
ekstazy poetyckiej. Czytam:

"Ja mam takze kraj, tak peten kwietnych,

Ojczyzne, ktora krwig i miekiem plynie,

Aktoratakze mniekocha¢ powinna. ."

chylnych mu dziennikarzy. Szedt przez Stanistawa Lewisiska.
ROZMOWA Z PREZESEM RADY ZYDOW UKRAINY ILIA LEWITASEM
' 1,5 min. wiez-
. - : : niow. Ale tego
| ; ! nie da sie poli-
PO 50 IATACH i
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' : e S ik : | mi obozu i opo-
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Clgg dalszy ze str. 1

Wsrod gosci z innych krajow przybyli tu
byli wieZniowie obozu koncentracyjnego
Auschwitz w Oswiecimiu, a takze laure-
acl Nagrody Nobla i przedstawiciele orga-
nizacji spotecznych z calej Europy. Bylismy
w Polsce dwa dni. Z lotniska Boryspol wy-
ladowalismy w Krakowie 1 po zakwatero-
waniu w hotelu bylismy rozdzieleni na kilka
grup.

W tym obozie koncentracyjnym za-
mordowano wielu Zydéw z Ukrainy. Wios-

na 1944 1. wszyscy Zydzi Zakarpacia wywie- .

zieni zostali do Oswiecimia. Do obozu tra-

filo 106 tys. Zydow ukrainskich i prawie -

wszyscy zgineli w tym lagrze.

Teraz podajg réoZne cyfry, co do
ilos$ci osob, ktérych zamordowano
w Oswigcimiu. Co Pan moZe po-
wiedzie¢ o tej smutnej statystyce?

. Kiedys szacowano na 4 mln. za-
mordowanych, teraz méwig, Ze zniszczono

przychodzity
transporty, ktore nie byly w ogéle rejestro-
wane przez administracje obozu, bo odrazu_
kierowano jedo krematorium. Rejestrowano
tylko tych, ktorzy pracowali w obozie i pod-
czas tzw, selekc)i kierowano ich do gazu,
albo rozstrzeliwano. Wtedy dopiero zapisy-
wano numery wieZniow zgiadzonych
Przeciez byla to wielka fabryka smierci,
ktéra pracowata i w dzien, i w noc.
Z tego, co Pan powiedzial, wyni-
ka, ze mia! Pan duio kontaktéw z
bytymi wigZniami obozu. Jak teraz,
po 50 latach, odbieraja oni Oswig-
cim, z jakimi uczuciami chodzili oni
po terenie tego obozu?

Kiedy, na przyklad, uczestnik naszej
delegacii, byly wiezien Auschwitz - Michat
Sojkis, podszedi do Bloku nr 9, w ktorym
bytwieziony, tow momencie tym cigzko by-
{0 na niego patrze¢, gdyz przeciez czio-
wiek ten po 50 latach powrdcit do miejsca,
gdzie go torturowano moralnie i fizycznie, i
gdzie chciano go zniszczy¢. Obok jego ba-

.

ppamigtamy !

Juz ponad pét wieku mija od chwili,
kiedy przestala funkcjonowacé
najwieksza w historii swiata fabryka
| émierci Auschwitz - Birkenau
zainstalowana przez hitlerowskich
ludobdjcéw na terenie polskiego
I-miasteczka Oswiecim. W lata
czterdzieste naszego stulecia stowo
| Auschwitz stato sie synonimem
| zbrodni, holocaustu, ludobdjstwa.
| Wydawaltoby sie, iz dzigki wspol-
| czesnym srodkom przekazu prawda o
| Eifm ml?nskt]ruznil p;zeiik;adw;zk wszyslt-
e zakat emi. jedn wiele
| waznych szczegdtdow, powigzanych z
tym okropnym miejscem, czeka jesz-
| cze na swoje wyjasnienie. A dzieje sie
| taknie tylko z przyczyn nadzwyczajnej
zlozono$éci i gigantycznej skali
zorganizowanego tu przez hitlerow-
l Ttéw procesu trzebienia ludzi, lecz jest
| to rowniez wynikiem préb zatarcia
| §ladéw tej makabrycznej zbrodni.
| Na przetomie lat 1944 /1945, kiedy
| wojska radzieckie coraz aktywniej
przesuwaly sie na Zachéd, hitlerowcy
po raz pierwszy postanowili zatrze¢
I é§lady swoich zbrodni, przede
| wszystkim, na terytoriach obozdéw
koncentracyjnych.
| Przeprowadzonogigantyczng ewa-
kuacje wiezniow. wielu tysiacom z
I nich nie dane bylo juz jej przezy¢. Na
| rozkaz z Berlina, miedzy innymi,
spalano dokumenty, niszczono Komo-
l ry gazowe i krematoria. Intensywnos¢
ofensywy styczniowej nie pozwolila
| jednak hitlerowcom zniszczy¢ wszyst-

|
A7
|
a

kich obiektéw obozu oswiecimskiego.

27 stycznia 1945 roku na terytorium
obozéw w Os$wiecimiu i Brzezince
pozostawiono kilka tysiecy do granic
wytrzymatosci. wyczerpanych wigz-
niéw, (w tym wielkiej ilosci dzieci).
Pozostawiono wiekszos¢ budowli i
obiektow. Pozostawiono cale stosy
rzeczy osobistych pozostalych po
zamordowanych, tony ludzkich
wloséw. Wszystko to - jako wazny
dowdd zaistniatej tu tragedii - prze-
szto dodyspozycijistworzonegow 1947
roku muzeum panstwowego. Caly
teren o obszarze liczacym ponad 200
ha, razem z zabudowaniami byte-
go obozu, jest $wiadectwem historii,
ktéra nigdy nie moze ulec zapo-
mnieniu. Wymaga to oczywiscie
niematych srodkow, ktére od czter-
dziestu lat kierowane tu byty zbudzetu
panistwa polskiego. W ostatnim cza-
sie zorganizowana zostala miedzy-
narodowa pomoc. Dotarly na ten cel
znaczne $rodki z Niemiec, Belgii, Gre-
cji i USA. Duzg role w tej sprawie
odegra! raport sporzgdzony przez
amerykanskich ekspertéw z Fundaciji
Z.S.Laudera. Jednocze$nie, ze swojej
strony, Norddeutscher Rundfunk
Panorama w Hamburgu przeprowa-
dzita wéréd mieszkancow Republiki
Federalnej Niemiec akcje zbioru
srodkoéw na ten szlachetny cel.

Obodz koncentracyjny Auschwitz
wpisany zostal na specjalng liste
UNESCO. z

W oparciu o prace prof. dr
hab.BOGDANA RYMASZEWSKIEGO
Sekretarza Generalnego Mie-
dzynarodowej Rady Muzeum
Paristwowego w Oswiecimiu.

| raku znajdowat sie blok $mierci. A miedzy
barakami stat mur, pod ktérym rozstizeliwa-
| no wiezniow. Pan Michal niejednokrotnie
byt swiadkiem agonii wieZzniéw skazanych
| na $émieré. On mi opowiadal, e w obozie
karano za kazdy drobiazg, na przyklad, kie-
dy nieprawidtowo przeszedies z jednego
I bloku do drugiego... "Byly takie dni, Ze nie
| mielismy nic do roboty i wtedy space-
| rowalismy wokot bloku, rozmawialiémy z
ochronag, czy kapo.
| Bywalo tez tak, ze ten ktory z toba przed
| chwilg zartowat i palit papierosa raptem ci
| mowi: "Zydzie! Ty w niedozwolonym miej-
scu przechodziles". Wyjasnia¢ sprawe nie
miato sensu, lepiej bylo pogodzi¢ sie z tym,
co ci moéwit funkcjonariusz obozu. Wieznio-
wie, szczegélnie Zydzi, byli traktowani w
zupehnie dziki sposob, bo cala polityka pole-
gata nadoszczetnym zniszczeniu czlowieka

Dzigki czemu, jednak, udawa-
{o sig przeZyc to piekio?
Kazdy staral sie w swdj sposéb wyzy¢
w tych nieludzkich warunkach. Wielkiego
ruchu oporu w Os$wiecimiu nie bylo, bo
wiezniow nie trzymano dhugo w jednym
miejscu, ale byly akty niepokory, co w tych
warunkach mozna utoZsami¢ z oporem.
Byt wypadek, kiedy Zydzi z Gregji zabili
esesmanow, ktorzy stali obok kremato-
rium,i uciekli, ale to pojedynczy przypa-
dek, bo oporu na wigksza skale w tym
obozie nie byio.

Co najbardziej utrwalifo sig w
pamieci Pana z tych spotkan
oswiecimskich?

Spotykaliémy sie z delegacjg izraelska
z przewodniczgcym parlamentu Szewa-
hem Weissem i jego zastecg.Dawidem
Szylanskim, bylym wieZniem O$wiecimia.
Sam Szewah Weiss pochodzi z Borysiawia
spod Lwowa. W czasie wojny jego rodzine
uratowali Ukraincy i Polacy.

Dwa lata temu przebywal on w Kijowie
i razem z Dmytrem Pawlyczkiem wozilismy
pana Weissa do jego rodzinnego Borystawia.
Obraz tego zwiedzania byt tragiczny i
zarazem radosny. Spotkatsie on ze starszg
kobietg, z ktorg byt zaprzyjazniony jeszcze
w dziecinstwie. Ona poznata go od razu i
pokazata mu stare wspélne zdjecie.

Pan Weiss péttora roku ukrywat sie pod-

czas okupacji niemieckiej w Boryslawiu
pod podiogg mieszkania pewnej rodziny.
Nie byla to piwnica, tylko jama o gleboko-
sci 70 cm. Odnalazt to samo miejsce, w kt6-
rym kiedys ukrywal sie . Okazalo sie, iz
wygladato ono, jak przed laty. Siedziat tam
okoto godziny, wyszed! na powierzchnie z
czerwong twarza i zaplakanymi oczyma.

Jest wdzieczny Polakom i Ukraincom,
ktérzy uratowali mu zycie. Narazajac sie-
bie na $mier¢ oni ratowali Zydow.

Prosze Pana, jak wygladata
oficjalna ceremonia w obozie
Auschwitz?

Bylo krétkie przemoéwienie Prezydenta
RP Lecha Walesy w Oswiecimiu obok muru,
gdzie rozstrzeliwano wieznidéw obozu, po-
tem ziozono wience i wszyscy pojechali do
obozu Brzezinka - 3 km od Oswiecimia.

W Brzezince na placu obozu odbyla sie
ceremonia zatobna. W modlitwach uiczest-
niczyli przedstawiciele 4 konfesji. Rozpoczat
rabin Warszawy Moskowicz, u ktérego cala
rodzina zginetaw Brzezince. Takiej modlitwy
jeszcze nie slyszalem ani razu w swoim
zyciu. On modlit sie nie tylko za wszystkie
ofiary tego obozu, aletakze za swoja rodzine.
Potem byly modlitwy katolikéw, pra-
wostawnych i muzulmanéw.

Po modlitwach byly przemowienia: Le-
cha Watesy, bylych wiezniow obozu, a takze
laureata Nagrody Nobla - Eli Wiesela. Potem
prezydenci zlozyli wience na ptytach pa-
miatkowych swych krajow. Na koncu
zapalono znicze obok pomnika ofiarom
obozu Brzezinka. g

Wsréd niektérych organizacji
Zydowskich bylo niezadowolenie z
przebiegu tej akcji pamigci ofiar
Oswigcimia, czy Pan podziela ich
zdanie? :

Mam tylko pozytywne wrazenia z tej
uroczystosci. Bylo dosy¢ obiektywne wys-
tgpienie Prezydenta RP Lecha Walesy.
Pierwsza modlitwa np. byla nie katolicka, a
zydowska Z 9 wystapien 6 Dbylo zydow-
skich. Tak ze nie moge powiedzie¢, iz na tej
uroczystosci byia jakakolwiek dyskrymi-
nacja Zydow.

Dzigkuje Panu za rozmowse.

Rozmowe prowadz# ETuzow-Lubadski
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ODZNACZENI MEDALAMI

20 stycznia w Ambasadzie Rze-
czypospolitej Polskiej na Ukrainie odbyto
noworoczne spotkanie z Polakami sku-
plonymi w organizacjach polonijnych
Kijowa. Na wstepie spotkania Ambasa-
dor Rzeczypospolitej Polskiej w Ukrainie
Jerzy Kozakiewicz udekorowal grupe
aktywnych dziataczy diaspory wysokimi
odznaczeniami panstwa polskiego.

Pan Eugeniusz Czyzyk odznaczony
zostat Krzyzem Powstania Warszawskie-
go przyznanym mu przez Prezydenta RP.
Pani doc. Stanistawie Lewinskiej wre-

czono Medal Komisji Edukacji Naro-
dowej przyznany przez Ministra Edu-
kacji Narodowej.

Medale Rady Ochrony Pamieci Walk
1 Meczenstwa przyznane przez prze-
wodniczgcego ROPWIM otrzymali:
p. Maria Bondziuk, p. Konstanty Kos-
sakowski, p. Michat Micel, p. Czeslawa
Raubiszko, p. Anatol Romeyko. Spotkanie
stato sie doskonalg okazja dla wymiany
zdan pomiedzy dziataczami srodowiska
polskiego w Kijowie.

KOS

Ambasador RP na Ukrainie
p. Jerzy Kozakiewicz wrecza Me-
dal Rady Ocbrony Pamigci Walki
Meczenstwa pani Marii Bondziuk .
(Piszemy o niej wrubryce "Losyidrogi")

W imieniu
odznaczonych i
wiasnym gios zabrata
doc. Stanistawa
Lewtiska

sig swoimi wspomnieniami x rodowifym
warszawiakiem, obecnym Attache Handlo-
wym Ambasady Rzeczypospolitef Polskief

Zdjecia - WEADYSLAW NEHREBECKI

Jeden z odznaczonych, rodowity
lwowiak, uczestnik powstania war-
szawskiego Eugenitusz CzyzZyk dzieli

na Ukrainie, Micbalem Uziembio.

Czes¢ IX.

L.A. LUBIMSKI

SUKCESY SCENICZNE I TRAGEDIA

Na poczatku 1935 1. stanowisko dyrektora teatru objat
Iwan Josifowicz Lipinski, urodzony w Warszawie emigrant
polityczny, ktéry miat doswiadczenie w pracy w sferze
literatury. Natomiast etat kierownika artystycznego -
Aleksander Aleksandrowicz Jumarokow, byly kierownik
Rosyjskiego Dramatycznego Teatru w Dniepropietrowsku.
Trzeba odnotowa¢, ze wplyw nowego kierownika artys-
tycznego na zespdt byl dos¢ istotny. Jego sprawdzona
dhugoletnim doswiadczeniem koncepcja «Scena nie moze
byé ponurym naturalistycznym odzwierciedleniem zycia,
1zeczywistos¢ powinna wygladac na niej jak swoista poe-
zjan stala sie prawdziwa wytyczna przy przygotowywa-
niu nowych spektakli.

Wielka role odegrat Jumarokow jako rozsadny pedagog,
tak potrzebny poczatkujacym aktorom. Jako ze za miodych
lat mieszkat i uczyt sie w Wilnie razem z Polakami, wiadat on
niezle jezykiem polskim. W tym tez okresie za oblicze
literackie teatru odpowiadal znawca literatury Feliks
Jakubowski, autor kilku ksiazek, wielu artykutow krytycz-
nych, czlonek Zwigzku Pisarzy Ukrainy.

7 kazdym kolejnym przedstawieniem coraz wyrazniej
uwidacznialy sie zdolnosci rezyserskie utalentowanych i
pracowitych Waleriego Wasyliewa, namietnego wyznawcy
wizjl rzeczywistosci poetycznej 1 Borysa Drobinskiego, ktory
udoskonalal swoje mistizostwo w laboratorium rezyser-
skim kijowskiej wytwormni filméw fabularnych, zorganizo-
wanej w 1935 1. przez wybitnego rezysera i pisarza Alek-
sandra Dowzenke

Od 1935 1. oprawa sceniczng niektérych sztuk zajmowat
sie Nikotaj Iwanowicz Duchnowski (pézniej gtéwny plastyk
Kijowskiego Rosyjskiedo Teatru Dramatycznego im. Lesi Uk-
rainki). Byl bardzo lubiany przez aktorow i widzéw za swoja
umiejetnosc sharmonizowania dekoracji z atmosferg sztuki.

W roku nastepnym do teatru przyjeto kilka doswiad-
czonych aktorow z Minska, gdzie z przyczyn wysuniecia
standardowych w owych czasach zarzutow o dziatalnosé
antyradziecks zaprzestatistnie¢ Teatr Polski, zorganizowany
w 1931 1. przez Edwarda Baginskiego. Zjawienie sie w
zespole aktorskim nowych twoérczych sit dato sie odczué

" przede wszystkim w opanowaniu repertuaru klasycznego.
W tym okresie Wasyliew wyrezyserowal dwie komedie -
«Mieszczanin szlachcicem» Moliera i szekspirowska «Weso-
te wondorskie kumoszkin. Przedstawienia te odniosty wielki
sukces dzieki swojej blyskotliwosci, wyrazistej akcji, dos-
konatym dekoracjom i kreacjom. Zbieraty one wielkie brawa
i pozostaly na diugi czas w repertuarze.

Latem 1935 1. teatr wyjechat na wystepy goscinne do

miast: Winnica, Proskuréw, Dnieprodzierzynsk, Zytomierz,
Charkéw, Odessa. Znow odwiedzono «Marchlewszczyznes.
Nowy dyrektor miat podstawy do zlozenia raportu zastepcy
Komisarza ludowego oswiaty: «Sukses peiny, frekwencja
catkowitan. Robotnicy i kolchoZnicy rejonu ttumnie jada, ida
pieszo po pare kilometrow, aby dostac sie na przedstawie-
nie. Wszystkie przedstawienia w Marchlewsku transmito-
wane sg na 30 rad wiejskich, na fabryki i kolchozy, gdzie
shuchane sg w kolektywnym gronie

W nowym 'sezonie plan repertuarowy przewidywat
przygotowanie trzech spektakli: farsowo-groteskowej kome-
dii Aleksandra Fredry «Damy i huzary», konfedii hiszpan-
skiego dramaturga XYII stulecia Lope de Vega «Pies
ogrodnika» (ten wiasnie wybor byt bardzo trafny. Tym

komediom nie mozna bylo zarzuci¢ ani «naiwnej agitacjin ani .

«gotego kKonstruktywizmun.
Nadodatek «Damy i huzary» -- to klasyka narodowa). No
1 oczywiscie charakterystyczna dla tych czaséw banalna

sztuka Dawurina «Rodzina Wotkowychs., Wszystkie te .

widowiska dotarly do widza. Najlepszy los spotkat «Damy i
huzary». W tej blyskotliwej komedii wyrezyserowanej przez
Jumarokowa grali najlepsi aktorzy: Wactaw Germanowicz,
Nikotaj Braterski, Konstanty i Halina Szalobrity, Jadwiga
Gelner, Mira Lifszyc, Marianna Zdanowicz. Na scenie toczyla
sie wesola, dynamiczna, wyrazista akcja dopeiniona
harmonijnym ttem muzycznym | efektownymi dekoracjami.

Oto, co pisano o pracy plastyka w gazecie miodziezowej
wKomsomolec Ukrainy» : «Przedstawienie mialo doskonale
dekoracje dzieki solidnej pracy plastyka Duchnowskiego.
Sala w majatku polskiego majora - obszarnika, ozdobiona
brazowym wyplowialym pluszem, poglowiem jelenia na
Scianie, stylowe meble - to doskonate odzwierciedlato nastroj
epoki 1 stwarzalo odpowiednia atmosfere dla gry aktorows.

Na druga potowe 1935 1. zaplanowano rekonstrukcje
teatru, na ktérg wszyscy tak dhugo czekali i ktéra miala byc
ukonczona do poczatku 1937 1. Rozpoczecie tych prac, nowe
plany twércze, pewien wzrost poziomu zycia - wszystko to
budzito u ludzi nadzieje na lepsza przysziosc.

Jednak tragiczne wydarzenia nadal komplikowaly zy-
cie teatru.Pokrotce przypomne. W 1934 roku po zabdjstwie
Kirowa w ZSRR znow zaistnial stan wyjatkowy. Wszedzie
wyszukuje sie «wroégéw narodus, prowadzone sg masowe
areszty, wyroki smierci wykonane sg natychmiast. [ znowu
jak glowa hydry zmartwychwstala w tonie NKWD -
terrorystyczna, antyrewolucyjna itd Polska Organizacja
Wojskowa. Jeden z dokumentéw tego resortu tak pisze na
ten temat: «Z chwilg przybycia z zagranicy nowej kadry i

odnowienia dziatalnosci lokalnych nacjonalistéw w Kijowie
znow odnowita swojg dziatalnosc «POW».

Badania wykazuja, ze to bezpodstawne twierdzenie nie
ma sensu: gdyz zarowno w 1933 jak i w 1934 oraz w latach
nastepnych taka organizacja na Ukrainie po prostu nie

Lecz dokonywano areszty jej czionkéw. Nie pominely
one Domu Proletariackiej Kultury Polskiej i Teatru Polskiego

Podczas wystepéw goscinnych w lipcu 1935 1. za-
aresztowano aktorow Adolfa Stankiewicza i Wactawa Klusa.
Stankiewicz - arystokrataz pochodzenia, absolwent akademii
medycznej w Krakowie, a poZnie] - szkoly teatralnej, miat juz
57 lat. Dobrze wiadat jezykami slow1amk1m1 byt zawodo-
wym tlumaczem.

Spodjego vpmra wyszla polska wersja inscenizacji sztuki
Jarostawa Haska «Przygody dobrego wojaka Szwejkan, wy-
dana osobng ksigzka w 1932r. w Moskwie pod redakcia
Bandurskiego. Stankiewicza oskarzono o to, ze bedac
czionkiem POW, cytuje «na polecenie Skibniewskiego
ttumaczyt | wspierat plany opracowania sztuk utrzymanych
w duchu nacjonalistycznyms.

Negowac to wszystko bylo nielatwo; oczywiscie, sztuke
tlumaczyt, w przygotowaniu uczestniczytuwazajac, 1z godna
jest inscenizacji. Stankiewicza skazano na trzy lata obozow
pracy bez konfiskaty: majgtku. Zostat zrehabilitowany w
listopadzie 1991r. Klusowi zarzucono, ze jest wrezydentem
jednego z obcych panstws

Goracoprotestowat, oburzat sie, dowiny sie nie przyznat
Niewiadomo czy stanowczos¢ pomogia mu, czy tez cos
innego - ale po pieciu miesigcach powrdcit do teatru ku
uciesze Kolegow

Wewrzesniu 19351. zaaresztowano dyrektora Lipinskiego
Nie odnaleziono ani aktu oskarzenia, ani aktow sprawy. Jego
dalszy los jest niewiadomy.

Jeden tylko fragment zeznan swiadka rzuca swiatlo na
przyczyne aresztu. zwracajgc sie do trupy powiedziat:
«Idziecie na urlop, prosze was, nie musicie wcale czytactych
réznych Stalindow, Markséw, Engelsow, jedzcie jajka i
spacerujcie w wygodnych butach - to jest najwazniejsze dla
waszego zdrowian.

Jako ze powiedzenie to spotyka a1e w zeznaniach innego
wieznia, zapewne aforyzm ten npie jest wymysiem. Z tym
tylko, ze w murach wigzienia nabrat dalekiego od zartu
sensu

Zespdt teatru, dobrze znajacy wszystkich trzech, oczy-
wiscje wiedzial, ze kazdy z nich nie byt Zadnym szpiegiem
ani kontrrewolucjonista.

Wieékszos¢ uwazala, ze padli oni ofiarami oszczerstwa,
a niektorzy poprostu .mysleli, ze budowa nowego
spoteczenstwa nie moze sie obejs¢ bez takich ofiar i praco-
wali dalej zachowujac nadzieje, ze ich to ominie.

Cigg dalszy nastgpi
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PANI MARIA

Z historii wiemy, ze 26 kwietnia 1920
1oku wojsko polskie zdobylo Zytomierz,
nastepnego dnia - Koziatyn i Berdyczéow,
przerywajac w ten sposoéb front sowiecki na
Ukrainie.

8-go maja wojsko polskie wkroczylo do
Kijowa. 9-go maja zgromadzone na ulicach
miasta tysieczne tlumy ogladaly defilade
putkéw polskich i szostej dywizji Petlury.

Swiadkiem tego wydarzenia byt Jozef
Garlinski, profesor filozofii i historii, pisarz,
kombatant AK, mieszkajacy terazw Londynie.
W maju 1993 roku pan Jozef Garlinski
odwiedzat Kijow - miasto, gdzie si¢ urodzit i
miat kilka odczytéw z historii dla czionkdw
organizacji polskich. Opowiedzial, ze jako
7-letni chiopak byl razem z ojcem -
porucznikiem kawalerii - na przyjeciu u
burmistrza miasta Kijowa, na czes¢ pojed-
nania obu wojsk - polskiego i ukrainskiege:
Co prawda, juz 10 czerwca wojsko
Pilsudskiego pod naciskiem konnej armii
Budionnego opuscito Kijow.

Przypuszczalnie, przy wkroczeniu woj-
ska Pitsudskiego do Kijowa w maju 1920 ro-
ku miato miejsce starcie niektérych oddzia-
tow, w ktorych to polegli ci legionisci ze
wspomnien pani Marii.

PospieszyliSmy na «cmentarzs legio-
nistow. Po dziesieciu minutach bylisSmy u
celu. Na pierwszy rzut oka nic nie méwilo o
Zbiorowym pochowaniu zolnierzy - dookota
groby, pomniki, ogrodzenia - lat 70-80. Tylko
niestrudzona p. Maria zawctala z triumfem:

-Juz, jest pierwszy ... - i otoczyla ramie-
niem betonowy stupek o wysokosci powyzej
jednego metra, jak starego przyjaciela. Tuz
obok ujrzano drugi shupek, za nim - t1zeci,
czwarty ... dziesiaty... KilkalezZato utrudniajgc
przejscie do mogit. Ktos je przewroci, a
pothuc... moze sily zabraklo.

Naliczono 27 stupkow bylego ogrodzenia
mogit zomierskich. Jeszcze po wojnie byly
kopce | kazdy kopiec mial krzyz z zelaznej
rury przypiaszczonej na koncach

A w tym miejscu wznosit sie piekny
pominik 2 szarego Kamienia z marmuro-
wym krzyzem - 1zekia pani Maria wskazujgc

na zgromadzong tu olbrzymig kupe $mieci.
- W latfch 60-ch zginely krzyze, a w

koricu 70-ch pozwolono grzebac¢ niebosz-’

czykow na kosci juz pogrzebanych. Nowe
groby zajmuja miejsce starych -
smutkiem pani Maria.

W drodze powrotnej pani Maria wycig-
gala z pamieci coraz to nowe wydarzenia ze
swego Zycia i zycia swoich bliskich. |

Tragicznym- dla rodziny Berezowskich
byt rok 1926.

Pochowano ojca. Znaleziono ¢go na
cmentarzu, niedaleko domu.: Ojciec pani
Marii dorabiat strozowaniem na cmenta-
rzu dzielnicy polskiej. Jako czlowiek uczci-
wy i bardzo religijny nie mégt pogodzi¢ sie
z wandalizmem, przypadki ktorego nasilily
sie na polskiej dzielnicy. Ped oslong nocy
chuligani niszczyli, lub wynosili fragmenty
nagrobkow, ktére przerabiano na nowe 1
sprzedawano

Nie mogtsie z tym pogodzi¢ - z pewnego
dyzuru nie wrocit do domu. Zabito go
Mordercow nie ziapano

Zostala wdowa, zroz
trojgiem matych dzieci

Marnia wowczas miata 15 lat, siostra
Irenka - 8, braciszek Adas -2 latka. W domu
zapanowat smutek I wkiotce przyszla ne-
dza. Glownym S$rodkiem utizymania ro-
dziny byla praca matki na cmentarzu,
dogladanie i porzadkowanie grobow. Co
prawda, wsrod parafian kosciota sw. Miko-
laja, przy ktérym pracowat ojciec, niemato
bylo zyczliwych ludzi, ktorzy jak mogli
pomagali rodzinie. Po rodzicielsku dzieémi
opiekowal sie ksigdz-proboszcz tamtej-
sze] parafii.

Nieomekjwame, W rocznicze $mierci
ojca (1927), matka otrzymala dodatkowg
prace, a z nia - dodatkowe pieniadze.

Pewnego dnia zaproszono ja do Kancela-
rii cmentarza. Gdy przyszia, czekato na nig
dwoéch nieznajomych mezczyzn, Po przy-
witaniu sie jeden z nich zapytat piekna
polszczyzng, czy nie zgedzitaby sie pani
Berezowska na dodatkows prace, mianowi-
cie, dogladanie | porzadkowanie cmentarza

paczona zZona 2z

1zekla ze -

polskich legionistow ?

Matka dala zgode bez namystu, bo juz
od dawna po kryjomu porzgdkowata te jed-
nakowe rowniutkie kopczyki - pamie¢ o tam-
tych, w szarych mundurach ktérych nagle
przywieziono do kaplicy w roku 1920. Jako
Polke bardzo ja to bolalo. Czula w sobie
potrzebe pomoéc swoje] drugiej ojczyznie.
Dziwnym zizadzeniem losu - spelnilo sie !

W domu matka byla ozywiona. Od dawna
Maria nie widziata jej
tak wesolej. Wciaz
nucita jedng i t3 sama
piesn:

Maszeruja s:rze.!cy
maszeruja,

Karabiny blyszcza,
szarystroj,

A przed nimi
drzewa salutuja,

Bo za nasza Polske
idgwboj!

Plynat czas. Dzieci
dorastaly. Maria skon-
czyta podstawowke.
Matka Marii wcigz
pracowala na cmenta-
rzu. W ciepte pogodne
dni dzieci pomagatly
matce. Cmentarz legio-
nistow byl widoczny z daleka. Ludzie
odwiedzajacy groby swoich bliskich, zwra-
cali uwage na zadbane kopce, czysciutko
zamiecione drozki. Gdy matka chorowala
Maria porzadkowata cmentarz sama, albo z
siostrzyczka Irenka. Co prawda, z Konsulatu
Polskiego otrzymywaly pieniezne wyna-
grodzenie, co dla rodziny stanowilo istotna
zapomoge. -

- Po pieniadze mama chodzita sama. Gdy
Irenka podrosta - chodzilysmy we dwojke,
piechota przez cale miasto - okolo 10 km
tylko w jedng strone. Oszczedzatysmy grosze
na tramwaj. Po drodze odpoczywalysmy. w
pieknychKijowskich parkach. Z ciekawoscia
obserwowalysmy zycie wielkiego miasta,
przeciez mieszkatysmy na jego uboczu. Te
dni, dia naszej rodziny pyly swietem.

Z biegiem czasu cmentarz legionistow
ogrodzono. Prawie wszystkie stupki
zachowaly sie do dnia dzisiejszego. Pomnik

. z szarego kamienia z czarmym mMmarmuro-

wym krzyzem nie zachowat sig.

Na pytanie ile bylo kopcéw pani Maria
niemogta odpowiedzie¢, bo w tamtym czasie
nie przyszio jej do glowy by je policzy¢. Ale
przypomina liczbe 114.

Pewnego wieczorumatkawrocitaz pracy
bardzo zmeczona. Byla pdzna jesien. Deszcz
i wiatr pozrywat mnostwo lisci i galezi.

Zblizaly sie Zaduszki. Odprawienia

Ui

zalobnej mszy na cmentarzu jednak nie
zabroniono. Ludzie przyjdg odwiedzi¢ greby
swoich bliskich. Swiece zapali¢, Aniot Panski

zmowié, zwroca uwage na uporzad-
kowane kopce, przystang w zadumie, byc
moze ktos westchnie. .., by¢ moze ktos zmo-
wi «Wieczny odpoczynek...» Matce chyba
na tym zalezaio. W domu do dzieci
powiedziala:

«Jutro Swieto Zmarlych. Upo-
rzadkowalam wszystkie 114 mogit legio-
nistow. Padam ze zmeczenia. Nie bedeg
przygotowywala kolacji, zadowolimy sie
herbatg.»

- Zapamietalam na dlugo ten zimny
listopadowy wieczor | liczbe 114, - westch-
nefa pani Maria.

Czestawa Raubiszko
Ciag dalszy nastapi.

LOSY

1 DROGI

Historia matego miasteczka Irpien,
lezacego w poblizu Kijowa, jest powigzana z
Polakami. W ubieglym stuleciu wiekszos¢
tychterenow nalezata dopolskich mieszczan.
W 1868 roku wiasciciel ziem Seweryn Sa-
gatowski wybudowat tu pierwsza cegielnie.
Na jego ziemiach powstaly czeska i nie-
miecka kolonie przesiedlencze pod nazwa
Sewerynowka.

W 1900 roku Zarzad Poludniowo-Za-
chodniej Kolei Zelaznej wykupit ziemie, kt6-
ra znajdowala sie wzdhuz rzeki Irpien na

Zofig Stanistawowng duzo pamietajg i
opowiedziaty mio tragicznym losie Polakow.

Pani M.Ruzynska wspomina o polskiej
szkole, ktora kiedys byla w Irpieniu. Zostata
ona zamknieta w czasach wojny domowej.

Réwniez w Irpieniu byt kosciét katolicki,

ktéry w tych samych czasach zostat
spustoszony 1 zdewastowany, ostatecznie
byt zniszczony w potowie lat 30-tych.
Nauczyciele sami prowadzili uczniow na
dewastacje Kkosciola. Uczniowie rozbijal
kamieniami witraze, rozbierali organy.

Antoniego Michajlika, Katarzyne Papie-
rowska, ktéra nauczala dziecl katechizmu,
Gasowskiego, Rutkowskiego. Mato kto z
nich powrécit. Antoni Malczewski wrocit z
zestania chory 1 wkrotce zmarl Zniszczono
rodzine Sznicerow. Ksieza w Irpieniu
Wasowicz, Blechman, Naskrenski zostali
poddani represjom.

Pani Maria wyszla za maz 1 wraz z
mezem wyjechala do Minusinska, gdziemeza
skierowano do pracy na stanowisko starszego
ekonomisty. W tym to tez czasie areszto-

W Irpieniu mieszkalo duzo Polakow

odcinku Kijow-Kowel, w celu utworzenia
osiedla dla pracownikow tej kolei. Nazwa
zalozonego tu osiedla pochodzi od nazwy
rzeki Irpien, do ktdrego poézniej zostata

wigczona Seweryndwka. Ulica Sewerynow- .

ka i Sagatowska zostaly nazwane na czesc
Seweryna Sagatowskiego. W Irpieniu takze
byia ulica pod nazwa Warszawska. Po wojnie
domowej nazwy tych ulic zmieniono na
Zowtnews, Kotlarewska i Radziecka.

W Iipieniu mieszkato duzo Polakow.
Dawno chciatem dowiedzie¢ sie oichlosach.
Pomogt w tym przypadek. Pewnego dnia do
Irpienskiego Muzeum Historyczno-Kra-
joznawczego przyszia starsza pani, ktora
moéwita po polsku.To byla 80-letnia Polka
Maria Ruzyniska. . -

- Aniol prowadzi, - powiedziata Pani
Maria wtedy, kiedy ustyszala, ze chce
zapozna¢ sie z historig zycia Polakow w
Irpieniu. Pani Maria wraz ze swojq siostra

Starsi mieszkancy Irpienia wspominajg,
ze ciezkie czasy nastapily jednak jeszcze
wczesnie) - to jest przed rokiem 1931, Glod
udato sie przezy¢ nie wszystkim. Dyrektor
Banku Miejskiego w Kijowie Adolf
Borszczewski po rewolucji zmart z glodu.
Potem nastgpil czas masowych repre-
sji. Ulicami Irpienia jezdzit pojazd, ktéry ludzie
nazywali «Czarng wrong». Oczywiscie
aresztowywanp ludzi réoznych narodowosci.
Ale zdazaly sig¢ tez aresztowania za
pochodzenie narodowe. Ojciec pani Marii,
pan Stanistaw Karwacki, bytfryzjerem, swoim
dzieciom rozmawia¢ po polsku pozwalat
tylko w domu. Aresztowano wielu Polakéw.
Bolestawa Repczynskiego wyciagnieto z
domuirozstrzelano. Aleksander Radziszew-
ski zmartna zestaniu. Tam tez zmarla rodzina
Norkiewiczow. Zeslano réwniez Kurisz-
kiewicza, Glodowskiego, Kaminskiego,
Nechutg, rodzine Lewickich, Jozefa Repnisa,

wano Mikotaja Lagode, ktory odbyt stuzbe
wojskowag, a takze brata pani Marii - Wia-
dystawa. Dostal on wyrok 3 lata za przyjazn
z Mikolajem Lagodg oraz za to, ze spiewat
w chorze koscielnym. Pan Wiadystaw
Karwacki w dzien musial pracowac¢ przy
wyrebie lasu, a wieczorem - jako fryzjer.
Nieostroznie napisat kiedys list do siostry.
Wtedy meza pani Marii, ktory byt inwalida
uwieziono za kontakt z «wrogiem narodus.

Pani Maria z jednorocznym- dzieckiem
powrocita do Irpienia.

Podczas Wojny Narodowej pracowata
ona na froncie jako pielegniarka. Jej bracia
Wiadystaw i Antoni zgineli na wojnie bro
nigc ojczyzny w 1941 1.

W latach 30 panu Szymczukowi odebra-
no miyn, a samego zestano. Syn miynarza
Staszek w czasie wojny walczyl na froncie.
Réznie ukladaly sielosy Polakow. Wigkszosé
miodziezy pochodzenia polskiego nie zna

mowy ojczystej swoich przodkow i nie chce
uczyc¢ sie jej. Lecz nie wszyscy. Corka pani
Marii - Eleonora kilka lat uczyla dzieci jezyka
polskiego w swoim domu. Kiedy Ukraina
oglosila niepodleglosé, dzieki pomocy
Polskiego Towarzystwa, ktore dziala przy
Domu Nauczyciela w Kijowie, Pani Eleonora
organizowata wyjazdy dzieci do Polski i
rowniez do Bykowni, koto Kijowa, na
cmentarz, gdzie pochowani sa polscy
oficerowie, ktorzy padli oflara tenom
bolszewickiego.

Po pewnym czasie Pani Eleonora
wyjechata na pobyt staty do Polski. Obecnie
uczy jezyka ukrainskiego w Lublinie. Jejmaz
pracuje przy budowie kosciotéw.

Polacy kochajg swojg historyczng
Ojczyzne - Polske i Ukraine, gdzie sie uro-
dzili i wyrosli.

Pani Maria i jej siostra pani Zofia wiadaja
polska, ukrainska 1 rosyjska mowa.

Pani Zofia Karwacka pisze wiersze w
trzech jezykach, nawet mowi wierszem.

Dzielny narod Polski, chociaz rozpraszony,

- Wiargimifoscig mocno ziednoczony. .
Gdzieby Polak nie byl, naszerokimswiecie,
KochaswaOjczyzne, jakmatusiadzied,
GdziebyPolak nieby, kochaswaOjczyzne,
Bo szanujewielce swojg Ojcowizne!
Wdobrych sprawach Polak nigdy nie ustanie,
Chetniei sumiennie spefniaswe zadanie,

Herb luduPolskiego, Znak Orfa biatego,
Nadhymn i Ojczyznenie ma nicdrozszego!
Niechze zyje Polska zdrowol statecznie,
Wiarg | mioscia zjednoczona wiecznie!
Zofia Karwacka
(z Irpienia).
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Autor : «Piricio»

Poziomo:

A)w mikroskopie - niezbedne; B)czes¢
karabinu; C) «ojciecs pieriestrojki; D) na
przyklad «Pincio»; E) zespdl czynnosci
towarzyszacych ceremonii; F) mieszkaniec
Adrii; G) bije inne kolory w kartach; H) jon o
ladunku ujemnym; K) polskie uzdrowisko

nad jeziorem Jeziorak; L) inaczej - ojciec;

M) krewna wasow,; N) Zelazny atrybut
kowboja.

Pionowo:

1) nieobsiane pole @ ptak z rodziny
huszczakow; 2) éniezny cziowiek; 3) sta-
tek oceaniczny @ dety instrument
symfoniczny; 4) moga mowichub catowac;
5) uczucie pieczenia w przelyku @
ofensywa, 6) samita jelenia; 7) zezwole-
nie na przekroczenie granicy @ wyspa
koralowa; 8) waluta francuska ; 9) nad jej
brzegami plyneto dziecinstwo Stowac-
kiego; 11) pierwiastek lub oddziat
wojskowy; 13) opiekun obrorica, protektor.

Rozwigzania krzyZzéwki prosimy nad-
sylac na adres redakcji do 20 marca br.
Przewidziane nagrody ksigzkowe.

Rozwigzanie krzyzowki nr 20

Poziomo: SZRON, LEKARZ, AGENT, WENTYL, LAWA, RYBA, BARS, SANKI, KOLACZ, BERET, ORANTA, LIDER.
Pionowo: BEREZYNA, PASTWA, SZALIK, RZEKA, NUTKA, WOROCHTA, WIKTOR, BALWAN,SOBOL, NAROD.

(0] Prowadzi Aleksy Bardecki

L  Znak Szkoly Podchorgzych we
E  Lwowie.

K  Mosigdz posrebrzany.

.C - Na promieniach I$nigca emalia.

J O szczegotach powigzanych z tym
O  emblematem mozecie przeczytac
N  w ksiazce Marka Ruszczyca «Opo-
E  wiesc¢ o Orle Bialym.

R (W-wa 1981 “Nasza Ksiegarnia')

A

Znaczek na czapce.

Mosigdz posrebrzany. )

Po 1945 roku orla pozbawiono korony.
Obecnie znéw w korohie.

_KALEN DARIUM;

DZIENNIKA KIJOWSKIEGO

2.03.1333 - Zmart Wiadyslaw Lokietek.

"Krél Polski, ktory ziednoczyt wigkszosé ziem

polskich

8.03.1968 - Protestacyjny wiec
studentow na Uniwersytecie Warszawskim,
poczatek tzw. wydarzen marcowych.

14.03.1801 - Zmart w Berlinie Ignacy
Krasicki. Najwybitniejszy przedstawiciel
literatury polskiegq Oswiecenia

19.03.1823 - Zmart Adam Kazimierz
Czartoryski - general ziem podolskich,
komendant Szkoly Rycerskiej, czlonek Komi-
sji Edukacji Narodowej; krytyk literacki i
teatralny,; rzecznik reform.

18.03.1921 - podpisanie traktatu w Ry-
dze z Rosja Radziecks 1 Ukraing Radziecka
regulujacego granice wschodnig II Rze-
czypospolitej.

19.03.1887 - Zmart w Genewie Jozef
Ignacy Kraszewski, powiesciopisarz, poeta,
publicysta i wydawca. Autor licznych po-
wiesci historycznych.

24.03.1794 - Wybuch powstania
kosciuszkowskiego.

29.03.1963 - Zmaria Pola Gojawiczynska,
powiesciopisarka i nowelistka, aulorka
«Dziewczat z Nowolipeks

09.03.1805 - Utworzenie Liceum Krze-
mienieckiego przez Tadeusza Czackiego.

RY8Y(21.02 -20.03)
ONA )’(

Kobiety urodzone pod znakiem Ryb
to nieuleczalne romantyczki. Zyja wias-
ciwie w $wiecie marzen i, niestety, w
tej sferze znajduje ujscie ich tempera-
ment. Panie Ryby to typy zréznico-
wane emocjonalnie. Sg wérdd nich
takie, ktére pragnelyby subtelnego
partnera, czutego i spokojnego ( o
niezbyt wybujalym temperamencie).
Niektére marzq za$é o przezyciach
gwattownych 1 niezwyklych, choé
rzadko decyduja sie na taki zwigzek,
bo naprawde bojg sie mezczyzn
«duzego formatu» - pewnych siebie
i zaborczych.

W s$wiadomosci pann Ryb milosé
laczy sie z erotyzmem. Od mitosci nie
oczekuja zbyt wiele. Najlepiej zyje im
sie z mezczyznami stabymi, ktérym
moga okazat pomoc, dla ktérych mo-
ga by¢ dobrymi zonami i przyjaciot-
kami. Potrafig i chca stale dawac coé z
siebie, nie biorac nic w zamian. Wte-
dy sg naprawde szczesliwe.

HOLOSROD
PUTYE7EY
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Mezczyzni urodzeni pod znakiem
Ryb to introwertycy. Prowadza boga-
te zycie seksualne - w ten bowiem
sposéb nieustannie potwierdzajg (wo-
bec siebie 1 innych) wiasng dosko-
natos¢. Pan Ryba to typ mezczyzny z
ktérym wiele kobiet pragnetoby spe-
dzi¢ zycie.

Jego akcjom erotycznym towa-
rzyszg piekne stowa 1 czute gesty, zas
metoda zdobywania kobiet polega na
stawieniu ich waloréw duchowych,
wdzieku i doskonatosci. Ktora sie te-
mu oprze? Kto by jednak w to wszystko
uwierzyt, «kupitby» nieco zafatszowa-
ny obraz Ryby. Tak naprawde to zyje
on marzeniami o ideale, o kims$ kto ist-
nieje jedynie w wyobrazni. Rzadko bywa
w pelni szczedliwy, czesto ponosi kles-
ki, gdyz - jak to w zyciu - nie znajduje
tego, czego tak bardzo pragnat.

MROIEK BY NICHT
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(Pisownia oryginali)

- Protest. Wczoraj radny,
E. Ekster Ztozyl na rgce zastgpcy
Prezydenta miasta protest
przeciwko projektowanemu

- przez antreprenera podniesie-

niu w trojnasob cen miejsc w
teatrze operowym na wystepy
Szalapina. .

O patryotyzmie

W il;ez’ywanych obecnie
przez krajnaszcigzkich probach,
stowo patryotyzm c‘}::st na
wszystkich niemal ustach.

DK 14 (27) lutego 1915 r.

Troche bumoru

- Elzbietko, jeste$ pierwszg
dziewczyna, ktoéra pokochatem!
- Alezjamam pecha! Znowudebiutant!

L g

- Co bys zrobit, gdybym cie opuscita?

- To samo co ty.

- Zawsze wiedzialam, zZe jeste$
tajdakiem.

\llil EEEEENENEN 1
eraz, gdy zima zInusza nas czes-
iej przebywa¢ w swoich «czterech
§cianach» popatrzymy uwazniej na
meble zdobigce nasze mieszKkania 1
sprébujmy je njec’o‘gdéwiefzyé_
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Plamy od wody powstajgce
najczesciej na meblach polerowanych
1 szczegblnie rzucajgce sie w oczy
mozna usungc¢ poprzez potarcie za-
plamionych miejsc gatgankiem na-
moczonym w oliwie z dodatkiem
odrobiny biatego, rozpuszczalnego
wosku.

wda

Thuste plamy z mebli zmywamy!|
clepla mieszaning piwa i cukru z

odrobing wosku.
L 4 23

Meble trzcinowe myjemy ciepta
woda z sodg, uzywajac szczoteczki
Iyzowej, a nastepnie przecieramy
woda utleniong, iiarb*g nie $ciemniaty.

Plamy pozostawione na meblach
przez muchy najlepiej zmywa sie
politura rozcienczong spirytusem
denaturowanym.*"

Z mebli malowanych farba olejng

Swieze plamy mozna zmy¢ mydlang
wodg lub przez pocieranie przekrojo-

‘N3 cebula.
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